Trusting Our Father

By Elder David P. Homer
Of the Seventy

Atyankban bizva

David P. Homer elder
a Hetvenektol

October 2024 general conference

Hungarian

God trusts us to make many important decisions,
and in all matters He asks us to trust Him.

On June 1, 1843, Addison Pratt left Nauvoo,
Illinois, to preach the gospel in the Hawaiian
Islands, leaving his wife, Louisa Barnes Pratt, to
care for their young family.

In Nauvoo, as persecutions intensified,
forcing the Saints to leave, and later at Winter
Quarters as they prepared to migrate to the Salt
Lake Valley, Louisa faced the decision of whether
to make the journey. It would have been easier
to stay and to wait for Addison to return than to
travel alone.

On both occasions, she sought guidance
from the prophet, Brigham Young, who encour-
aged her to go. Despite the great difficulty and
her personal reluctance, she successfully made
the journey each time.

Initially, Louisa found little joy in traveling.
However, she soon began to welcome the green
prairie grass, colorful wildflowers, and patches of
ground along the riverbanks. “The gloom on my
mind wore gradually away; she recorded, “and
there was not a more mirthful woman in the
whole company.”

Louisa’s story has deeply inspired me. I
admire her willingness to set aside her personal
preferences, her ability to trust God, and how ex-
ercising her faith helped her to see the situation
differently.

She has reminded me that we have a loving
Father in Heaven, who cares for us wherever we
are, and that we can trust Him more than anyone
or anything else.
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Isten sok fontos dontés meghozataldt bizza rank, és
minden dologban arra kér minket, hogy bizzunk
Obenne.

Addison Pratt 1843. junius 1-jén elhagyta az
Illinois allambeli Nauvoot, hogy a Hawaii-szige-
teken prédikalja az evangéliumot, hatrahagyva
feleségét, Louisa Barnes Prattet, hogy gondos-
kodjon fiatal csaladjukrol.

Nauvooban, amint az tildoztetések fokozo-
dasaval a szentek tavozasra kényszeriiltek, majd
késdbb Winter Quartersben, amikor a Sés-
to-volgybe val6 vandorlasra késziilddtek, Louisa
azzal a dontéssel szembesiilt, vajon ttra keljen-e.
Konnyebb lett volna maradni és megvarni, hogy
Addison visszatérjen, mintsem egyediil utazni.

Mindkét alkalommal atmutatast kért Brig-
ham Young profétatdl, aki arra buzditotta, hogy
induljon el. Az asszony a nagy nehézségek és
személyes vonakodasa ellenére is mindkét alka-
lommal sikeresen tette meg az utat.

Louisa eleinte nem sok oromét lelte az
utazdsban. Am hamarosan 6rommel fogadta a
préri zold fiivét, a szines vadviragokat, valamint
a folyopartok melletti teriileteket. ,,Az elmémre
nehezed6 bort fokozatosan elszallt - jegyezte fel
-, és az egész tarsasagban nem volt nalam joked-
viibb né.”

Louisa torténete mélyen megihletett en-
gem. Csodalom, ahogy hajlandé volt félretenni
a személyes kivansagait; ahogy képes volt bizni
Istenben; és azt, ahogy a hite gyakorlasa segitett
neki masként latni a helyzetet.

Eszembe juttatja azt, hogy van egy szeret6
Atyank a mennyben, aki torédik veliink, barhol
is legytink, és hogy barkinél vagy barmi masnal
jobban bizhatunk Obenne.
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The Source of Truth

God trusts us to make many important deci-
sions, and in all matters He asks us to trust Him.
This is especially difficult when our judgment
or public opinion differs from His will for His
children.

Some suggest that we should redraw the lines
between what is right and what is wrong because
they say that truth is relative, reality is self-de-
fined, or God is so generous that He does not
actually care about what we do.

As we seek to understand and accept God’s
will, it is helpful to remember that the bound-
aries between right and wrong are not for us to
define. God has established these boundaries
Himself, based on eternal truths for our benefit
and blessing.

The desire to change God’s eternal truth has
a long history. It started before the world began,
when Satan rebelled against God’s plan, seeking
selfishly to destroy human agency.Following this
pattern, people like Sherem, Nehor, and Korihor
have argued that faith is foolish, revelation is
irrelevant, and whatever we want to do is right.
Sadly, so very often these deviations from God’s
truth have led to great sorrow.

While some things may depend on context,
not everything does. President Russell M. Nelson
has consistently taught that God’s saving truths
are absolute, independent, and defined by God
Himself.

Our Choice

Whom we choose to trust is one of life’s
important decisions. King Benjamin instructed
his people, “Believe in God; believe that he is ...
; believe that he has all wisdom ... ; believe that
man doth not comprehend all the things which
the Lord can comprehend.”

Fortunately, we have the scriptures and guid-
ance from living prophets to help us understand
God’s truth. Ifclarification beyond what we have
is needed, God provides it through His proph-
ets. And He will respond to our sincere prayers
through the Holy Ghost as we seek to understand
truths we do not yet fully appreciate.
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Az igazsag forrasa

Isten sok fontos dontés meghozatalat bizza
rank, és minden dologban arra kér minket, hogy
bizzunk Obenne.Ez kiilondsen akkor nehéz,
amikor a magunk itélete vagy a kozvélekedés
kiilénbézik az O akaratatél a gyermekeire vonat-
kozdan.

Néhanyan azt sugalljak, Gjra kellene huznunk
a helyes és a helytelen kozotti hatarokat, mert
azt mondjak, az igazsag viszonylagos, a valdsa-
got mindenki maga hatarozza meg, illetve Isten
annyira nagylelkd, hogy val6jaban nem érdekli,
mit tesziink.

Midén Isten akaratanak a felismerésére és
elfogadasara toreksziink, hasznos, ha emléksziink
r4, hogy a helyes és a helytelen kozotti hatarvo-
nalakat nem a mi dolgunk meghuzni. Isten maga
hozta létre ezeket a hatarokat, 6rok igazsagok
alapjan, a mi javunkra és aldasunkra.

Hossza multra tekint vissza az a vagy, mely
Isten 6rokkévald igazsaganak a megvaltoztatasara
iranyul. A vilag indulasa el6tt kezd6dott, amikor
Satan fellazadt Isten terve ellen, onz6 mddon az
emberi 6nrendelkezés elpusztitasara torekedve.E
mintat kovetve az olyan emberek, mint Sérem,
Nehor és Korihor, azzal érveltek, hogy a hit bal-
gasag, a kinyilatkoztatas 1ényegtelen, és barmit is
akarunk tenni, az helyes.Sajnalatos médon ezek
az Isten igazsagatol valo elhajlasok oly nagyon
gyakran vezettek nagy banathoz.

Bar vannak dolgok, amelyek kornyezetfiig-
g6k, nem minden az. Russell M. Nelson elnok
kovetkezetesen azt tanitja, hogy Isten szabaditd
igazsagai végérvényesek, fliiggetlenek, és maga
Isten hatarozza meg Gket.

A mi dontésink

Az, hogy kiben bizunk, az élet egyik fontos
dontése. Benjamin kiraly ezt az utasitast adta
népének: ,,Higgyetek Istenben; higgyétek el, hogy
6 van...; higgyétek el, hogy minden bolcsesség. ..
birtokaban van...; higgyétek el, hogy az ember
nem fogja fel mindazon dolgokat, melyeket az Ur
telfogni képes.”

Szerencsére rendelkeziink a szentirasokkal
és az €16 profétak utmutatasaval, hogy segitsenek
megérteniink Isten igazsagat. Ha tovabbi pon-
tositasra van sziikség, akkor Isten az O profétai
altal biztositja azt. Ezenkiviil O valaszolni fog
§szinte imdinkra a Szentlelken keresztiil, mikoz-
ben igyeksziink megérteni azokat az igazsagokat,
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Elder Neil L. Andersen once taught that we
should not be surprised “if at times [our] per-
sonal views are not initially in harmony with
the teachings of the Lord’s prophet. These are
moments of learning,” he said, “of humility, when
we go to our knees in prayer. We walk forward
in faith, trusting in God, knowing that with time
we will receive more spiritual clarity from our
Heavenly Father”

At all times, it is helpful to remember Alma’s
teaching that God gives His word according to
the attention and effort we devote to it. If we heed
God’s word, we will receive more; if we ignore
His counsel, we will receive less and less until we
have none.This loss of knowledge does not mean
that the truth was wrong; rather, it shows that we
have lost the capacity to understand it.

Look to the Savior

In Capernaum, the Savior taught about His
identity and mission. Many found His words
difficult to hear, leading them to turn their backs
and “[walk] no more with him”

Why did they walk away?

Because they did not like what He said. So,
trusting their own judgment, they walked away;,
denying themselves blessings that would have
come had they stayed.

It is easy for our pride to come between us
and eternal truth. When we don’t understand, we
can pause, let our feelings settle, and then choose
how to respond. The Savior urged us to “look
unto [Him] in every thought; doubt not, fear
not”When we focus on the Savior, our faith can
start to overcome our concerns.

As President Dieter E Uchtdorf encouraged
us to do: “Please, first doubt your doubts before
you doubt your faith. We must never allow doubt
to hold us prisoner and keep us from the divine
love, peace, and gifts that come through faith in
the Lord Jesus Christ”

Blessings Come to Those Who Stay
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melyeket még nem értékeliink teljes mértékben.

Neil L. Andersen egyszer ezt tanitotta: ,,Ne
legyetek meglepve, ha néha a személyes nézete-
itek eleinte nincsenek &sszhangban az Ur profé-
tajanak a tanitasaival! Ezek a tanulds és az alazat
pillanatai — mondta Andersen elder -, amikor
imaban térdre ereszkediink. Hittel haladunk
elére, bizva Istenben, tudva azt, hogy id6vel tobb
lelki tisztanlatast kapunk majd Mennyei Atyank-
tol”

Mindig hasznos felidézni Alma tanitdsat, mi-
szerint Isten azon figyelem és szorgalom szerint
adja nekiink a szavat, melyet annak szenteliink.
Ha megszivleljiik Isten szavat, akkor tobbet fo-
gunk kapni; ha figyelmen kiviil hagyjuk a tana-
csat, akkor egyre kevesebbet kapunk, amig végiil
nem lesz semmink.A tudas efféle elvesztése nem
azt jelenti, hogy az igazsag helytelen volt - ehe-
lyett azt mutatja, hogy elveszitettitk a megértés
képességét.

Tekints a Szabaditoral

rrrrr

kiildetésérdl tanitott. Sokan keménynek tartottak
a szavait, igy hatat forditottak, és ,nem jar[t]ak...
tobbé 6 vele”.

Miért tavoztak?

Mert nem tetszett nekik, amit mondott. Igy
hat, bizva a maguk itéletében, tovabballtak, meg-
tagadva maguktol azokat az aldasokat, amelyek
akkor érkeztek volna, ha maradnak.

Biiszkeségiink konnyedén kozénk és az 6rok
igazsag kozé allhat. Amikor valamit nem értiink,
megallhatunk, engedhetjiik, hogy az érzéseink
leiilepedjenek, majd utdna dontsiik el, miként
valaszolunk. A Szabadito azt a felhivast intézte
hozzank, hogy minden gondolatban Or4 te-
kintsiink, ne kételkedjiink, ne féljink. Amikor a
Szabaditdra dsszpontositunk, a hitiink elkezdhet
feltilkerekedni az aggodalmainkon.

Amint azt Dieter E Uchtdorf elnok tana-
csolta nekiink: ,,[K]érlek, hogy vonjatok el8szor
kétségbe a kételyeiteket, miel6tt kétségbe vonna-
tok a hiteteket! Soha nem szabad hagynunk, hogy
a kétség rabul ejtsen és tavol tartson benniinket
attdl az isteni szeretettdl, békességtol és ajandé-
koktol, amelyek az Ur Jézus Krisztusba vetett hit
révén adatnak”

Aldasok érkeznek azokhoz, akik marad-
nak
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As the disciples walked away from the Savior
that day, He then asked the Twelve, “Will ye also
go away?”

Peter answered:

“Lord, to whom shall we go? thou hast the
words of eternal life.

“And we believe and are sure that thou art
that Christ, the Son of the living God”

Now, the Apostles lived in the same world,
and they faced the same social pressures as the
disciples who walked away. However, in this
moment, they chose their faith and trusted God,
thus preserving blessings God gives to those who
stay.

Perhaps you, like me, sometimes find your-
self on both sides of this decision. When we find
it difficult to understand or embrace God’s will,
it is comforting to remember that He loves us as
we are, wherever we are. And He has something
better for us. If we reach out to Him, He will
assist us.

While reaching out to Him can be difficult,
just as the father who sought healing for his son
was told by the Savior, “All things are possible to
him that believeth”In our moments of struggle,
we too can cry out, “Help thou [my] unbelief”

Submitting Our Will to His

Elder Neal A. Maxwell once taught that “the
submission of one’s will is really the only unique-
ly personal thing we have to place on God’s al-
tar”No wonder King Benjamin was so eager that
his people become “as a child, submissive, meek,
humble, patient, fullof love, willing to submit to
all things which the Lord seeth fit to inflict upon
him, even as a child doth submit to his father”

As always, the Savior set the perfect exam-
ple for us. With a heavy heart, and knowing the
painful work He had to do, He submitted to His
Father’s will, fulfilling His messianic mission and
opening the promise of eternity to you and me.

The choice to submit our will to God’s is an
act of faith that lies at the heart of our disciple-
ship. In making that choice, we discover that our
agency is not diminished; rather, it is magnified
and rewarded by the presence of the Holy Ghost,
who brings purpose, joy, peace, and hope we can
find nowhere else.
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Amikor a tanitvanyok azon a napon elmen-
tek a Szabaditotdl, O ezt kérdezte a tizenkettek-
tol: ,Vajjon ti is el akartok-¢é menni?”

Péter igy valaszolt:

JUram, kihez mehetnénk? Orok életnek
beszéde van te nalad.

Es mi elhittiik és megismertiik, hogy te vagy
a Krisztus, az él6 Istennek Fia”

Marmost, az apostolok ugyanabban a vilag-
ban éltek és ugyanolyan tarsadalmi nyomassal
néztek szembe, mint a tavozo tanitvanyok. Am
ebben a pillanatban a hitiiket valasztottak, és
biztak Istenben, megdrizve ezaltal az aldasokat,
amelyeket Isten azoknak ad, akik maradnak.

Talan hozzam hasonléan ti is néha hol igy,
hol ugy dontotok. Amikor nehezen értjiik meg
vagy fogadjuk be Isten akaratat, akkor megnyug-
taté arra emlékezni, hogy O ugy szeret minket,
ahogy vagyunk, barhol is legyiink. Es O valami
jobbat tartogat szamunkra. Ha kinyujtjuk felé a
keziinket, segiteni fog nekiink.

Habar a Feléje fordulas éppoly nehéz lehet,
mint a fianak gyogyulast keres6 édesapa szamara,
akinek a Szabadit6 azt mondta, hogy ,,minden
lehetséges a hivének’, a kiiszkddésiink pillanata-
iban mi is felkialthatunk: ,,Légy segitségiil a [mi]
hitetlenség[iink]nek”

Akaratunk alavetése az O akaratanak

Neal A. Maxwell elder egyszer ezt tanitotta:
»[A]z egyéni akarat alarendelése valdjaban az
egyetlen igazan személyes dolog, amelyet Isten
oltarara helyezhetiink”Nem csoda, hogy Benja-
min kiraly oly hén vagyott ra, hogy népe olyanna
valjon, ,,mint egy gyermek, engedékeny, szelid,
al4zatos, tiirelmes, telve szeretettel, aki mindazon
dolgoknak hajland¢ alavetni magat, melyet az
Ur jonak lat kiszabni r4, éppen tgy, ahogy egy
gyermek veti ala magat az atyjanak’”.

Mint mindig, a Szabadité tokéletes példat
allitott elénk. Nehéz szivvel és tudvan, hogy mi-
lyen fajdalmas munkat kell elvégeznie, alavetette
magat Atyja akaratanak, betoltve messiasi kiil-
detését, és megnyitva az 6rokkévaldsag igéretét
szamotokra és szamomra.

A vialasztas, mely szerint alavetjitk akara-
tunkat Isten akaratdnak, a hit azon cselekedete,
amely a tanitvanysagunk kozéppontjaban all. Ezt
valasztva felfedezziik, hogy az 6nrendelkezésiink
nem fogyatkozott meg; inkabb felmagasztalja és
megjutalmazza a Szentlélek jelenléte, aki olyan
célt, 6romot, békességet és reményt hoz, amilyet
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Several months ago, a stake president and I
visited a sister in his stake and her young adult
son. After years away from the Church, wan-
dering difficult and unfriendly paths, she had
returned. During our visit, we asked her why she
had come back.

“I had made a mess of my life,” she said, “and
I knew where I needed to be.”

I then asked her what she had learned in her
journey.

With some emotion, she shared that she had
learned that she needed to attend church long
enough to break the habit of not coming and that
she needed to stay until it was where she wanted
to be. Her return was not easy, but as she exer-
cised faith in the Father’s plan, she felt the Spirit
return.

And then she added, “I have learned for my-
self that God is good and that His ways are better
than mine”

I bear witness of God, our Eternal Father,
who loves us; of His Son, Jesus Christ, who saved
us. They know our hurts and challenges. They
will never forsake us and know perfectly how to
succor us. We can be of good cheer as we trust
Them more than anyone or anything else. In the
sacred name of Jesus Christ, amen.
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sehol mashol nem talalunk meg.

Néhany honappal ezel6tt egy covekelnokkel
meglatogattunk a covekében egy névért és az 6
fiatal felndtt fidt. Miutan ez a névér éveken at
tavol volt az egyhaztdl, nehéz és zord dsvényeken
tévelyegve, visszatért. A latogatasunk soran meg-
kérdeztiik téle, miért jott vissza.

»Elrontottam az életemet - felelte —, és ra-
dobbentem, hol kellene lennem.”

Aztan megkérdeztem t6le, mit tanult az tt
sordn.

Némileg meghatddva osztotta meg, hogy
rajott, addig kell istentiszteletre jarnia, amig meg
nem torik az a szokdsa, hogy nem jar, és addig
kell maradnia, amig az lesz az a hely, ahol lenni
akar. Visszatérése nem volt konnyti, de amikor
hitet gyakorolt az Atya tervében, érezte a Lélek
visszatérését.

Majd hozzatette: ,Személyesen gy6z6dtem
meg arrdl, hogy Isten jé, és hogy az O ttjai job-
bak az enyémnél”

Tanusagot teszek Istenrdl, a mi Orokkéva-

16 Atyankrol, aki szeret minket; Fiardl, Jézus
Krisztusrdl, aki megszabaditott minket. Ismerik
a fdjdalmainkat és a kihivasainkat. Soha nem
fognak cserben hagyni minket, és tokéletesen
tudjak, hogyan segitsenek nekiink. Bizakoddak
lehetiink, amint barki vagy barmi masnal inkabb
Beléjiik helyezziik a bizalmunkat. Jézus Krisztus
szent nevében, dmen.
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